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Γύρο άπό τό γερμανικό φιλελληνισμό — 
Μαρτυρίες καί δοκουμέντα τής περιόδου 1821-1823





1. Ό φιλελληνισμός πού παρουσιάστηκε κατά τά τέλη τοϋ 
18ου αιώνα καί τις άρχές τοΰ έπόμενου σάν ένα κίνημα συμπά
θειας στό σκλαβωμένο έλληνικό γένος πήρε τήν ουσιαστική έκ
φρασή του στήν έναρξη κιόλας του 'Αγώνα' έτσι, άφοΰ στήν άρ- 
χή τοϋ έδωσε νέες, σέ πανευρωπαϊκό έπίπεδο, διαστάσεις, έξασ- 
θένησε γύρο στά 1823. Ο’ι αίτιες δέν είναι, άλλωστε,άγνωστες: 
πρώτα-πρώτα είναι, βέβαια, ή διάψευση τών ποικίλων προσδοκιών 
τών Φιλελήνων μετά τήν κάθοδό τους στήν ‘Ελλάδα καί, φυσικά, 
οί δυσμενείς συνθήκες πού έπικράτησαν στά έλληνικά στρατόπε
δα. Τοϋτο δέ σήμαινε, άπό τήν άλλη μεριά, ότι έπαψαν, στή συ
νέχεια, νά καταφτάνουν στήν άγωνιξόμενη ‘Ελλάδα Φιλέλληνες 
διανοούμενοι καί άγωνιστές’ τό πρώτο μεγάλο ρεΰμα όμως είχε 
έλαττωθεΐ σημαντικά. Κυριότερες πάντως έκδηλώσείς φιλελληνι
σμού ήταν, τήν έποχή πού μελετούμε έδώ, ή προσέλευση στρατιω
τικών πού πύκνωσαν τις τάξεις τών ‘ Ελλήνων έπαναστατώιν δ σχη
ματισμός φιλελληνικών μάχιμων σωμάτων, καθώς καί ή ίδρυση φι- 
λελληνικών κομιτάτων σέ διάφορες εύρωπαϊκές πόλειςγιά τήν έ- 
νίσχυση, ύλική καί ήθική, τοΰ ‘Αγώνα. Στήν Εύρώπη, άλλωστε, 
είχαν ήδη δημιουργηθεΐ όρισμένες άπό τίς συνθήκες έκεΐνες οί 
όποιες εύνόησαν τή φιλελληνική κίνηση: στή Γαλλία ήταν οί ά- 
πόμαχοι τών ναπολεόντειων πολέμων, πού μετά τήν παλινόρθωση 
τών Βουρβώνων, άναζήτησαν στόν έλληνικό 'Αγώνα ίδεολογικό καί 
οικονομικό διέξοδο’ παρόμοια ήταν καί τά αισθήματα τών 'Ιτα
λών άγων ιστών τών άποτυχημένων κινημάτων τοϋ Πεδεμοντίου, τής 
Σικελίας καί τής Νεάπολης, πού ήταν, έξάλλου καί, άνεπιθύμη- 
τοι στή χώρα τους" στόν εύρωπαϊκό χώρο άξιοσημείωτη ήταν ή 
φιλελληνική κίνηση στή Γερμανία1, όπου ή στροφή τών διανοου-

1. ‘Η βασικότερη βιβλιογραφία ή άναφερόμενη στό γερμανικό φιλελληνισμό 
νομίζω πώς είναι ή παρακάτω: Karl Dieterich, Deutsche Philhellenen 
in Griechenland 1821-1828, Hamburg 1929 Wilhelm Barth - Max Kehrig- 
Korn, Die Philhellenzeit, von der Mitte des 18 Jahrhunderts bis zur 
Ermordung Kapodistrias am 9 October 1831, München 1960 (στή συνε
χεία: Die Philhellenzeit)' J. Irmscher (μετάφρ. Μ. Ηηρογιάννη), Πε
ρί τόν γερμανικόν φιλελληνισμόν, Παρνασσός 6 (1954) 551-564- ό ί
διος, Germanskijat filelenizäm ρο vreme na grackoto västanie (= Ό 
γερμανικός φιλελληνισμός τήν περίοδο τής έλληνικής έπαναστάσεως), 
Balkanı 3, Σόφια, εκδ. BAN, 1973, σσ. 43-49 - παρουσίαση άπό τήν κ. 
Δέσποινα Λουκίδου-Μαυρίδου στή Βαλκανική Βιβλιογραφία, τόμος 2, Θεσ
σαλονίκη 1974 (έπιμ. Κ.Α. Δημάδης),σ. 223" William St. Clair, That
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μενών πρός τή μελέτη τής κλασικής άρχαιότητας, σέ συνδυασμό 
μέ τό φιλελεύθερο πνεύμα καί τό ρομαντισμό τής έποχής, δη
μιούργησαν άπό τίς πρώτες στιγμές τού 'Αγώνα,ένα εύνοϊκό κλί
μα γιά τήν έλληνική υπόθεση. Έτσι, βέβαια, έξηγεϊται δτι ένα 
μεγάλο μέρος των Φιλελλήνων προέρχεται άπό τή Γερμανία.

2. *Η παρούσα έργασία, πού δέ φιλοδοξεί νά παρουσιάσει 
στό εύρύ φάσμα του τό γερμανικό φιλελληνισμό, άλλά άποτελεΐ 
μιά μικρή συμβολή στήν ιστορία τού κινήματος αύτοΰ στή Γερμα
νία, βασίζεται σέ έγγραφα τής αύστριακής άστυνομίας τής Βενε
τίας τής περιόδου (1821-1823). ‘Η γειτνίαση των γερμανικών 
κρατιδίων μέ τήν αύτοκρατορία τών Άψβούργων, άλλά καί ή ι
σχυρή φιλελληνική κίνηση στίς γερμανικές χώρες άνησύχησε ι
διαίτερα τίς υπηρεσίες τού Μέττερνιχ, οί όποιες μέ κάθε μέσο 
έπεδίωξαν νά έχουν ύπό τόν έλεγχό τους τίς κινήσεις τών Γερ
μανών Φιλελλήνων. Γιά τό λόγο αύτόν ή Βιέννη είδοποιοΰσε, μέ 
τά έγγραφα αύτά, τίς ύφιστάμενες άρχές της στήν περιοχή Vene- 
to γιά τή φιλελληνική κίνηση πού είχε δημιουργηθεϊ σέ όρισμέ- 
νες γερμανικές πόλεις, καί, φυσικά, έδινε τίς δέουσες όδη- 
γίες, γιά νά παρεμποδιστεί ή κάθοδος Γερμανών Φιλελλήνων καί 
έθελοντών στή μαχόμενη ‘Ελλάδα. Θά προσθέσουμε έπίσης δτι στά 
λιμάνια τής Βενετίας καί τής Τεργέστης (όπως έπίσης καί σ'αύ- 
τό τής Μασσαλίας) έπιβιβάζονταν, καί άποβιβάζονταν άργότερα, 
Εύρωπαΐοι Φιλέλληνες, πού πήγαιναν γιά νά βοηθήσουν τούς "Ελ
ληνες έπαναστάτες, ή άντίθετα, έφταναν έκεΐ μετά τή μάχη τού 
Πέτα κυρίως (4/16 'Ιουλίου 1822), άπςγοητευμένοι άπό τήν κα
τάσταση πού είχε δημιουργηθεϊ, στό μεταξύ, στήν ‘Ελλάδα. ’'Η
ταν, μέ ένα λόγο δηλ., ή Βενετία καί ή Τεργέστη, καίρια ση
μεία έπικοινωνίας τών Φιλελλήνων τής Κεντρικής Εύρώπης μέ τήν 
άγωνιζόμενη ‘Ελλάδα’ γι'αύτό, άλλωστε, καί ή έπιμελημένη φρον
τίδα τών άνθρώπων τού Μέττερνιχ νά ένημερώνουν τίς ύπηρεσίες 
τους στά δύο αύτά λιμάνια τής Άδριατικής. "Οσο γιά τά έγγρα
φα, αύτά είναι γραμμένα τά περισσότερα στή γερμανική, μέ τή 
χαρακτηριστική γοτθική γραφή τής αύστριακής γραφειοκρατίας 
τής έποχής, άλλά, κατά κανόνα, συνοδεύονται μέ ίταλική μετάφρα- * 2

Greece might still be free-The Philhellenes in the War of Independen
ce, London 1972, όπου καί έπιλογή τής προηγούμενης βιβλιογραφίας" 
Loukia Droulia, Philhellénisme, Ouvrages inspirés par la guerre de 
l'Indépendance grecque 1821-1823, Répertoire Bibliographique, Athè
nes 1974 ’Απόστολος Ε. Βακαλόπουλος, 'Ιστορία τοϋ Νέου 'Ελληνισμού, 
τ. 5, Θεσσαλονίκη 1980, σσ. 580-586, δπου καί βιβλιογραφία.

2. A(rchivio) di S(tato) di V(enezia), Seconda Dominazione, Presidio 
del Governo, fascicolo I, 1/9.
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3. Στή Γερμανία δημιουργήθηκαν, μετά τό πρώτο κιόλας έ- 
ξάμηνο του 1821, φιλελληνικοί σύλλογοι (κομιτάτα), ύστερα ά
πό πρωτοβουλία πανεπιστημιακών καθηγητών, όπως του J. Nean- 
der, τοϋ Aug. Zeune, τοϋ Β. Niebuhr, του φιλελληνικοϋ κύκλου 
τοϋ Βερολίνου, τοϋ Fr. Thiersch, τοϋ Μονάχου, τοϋ Jacobs της 
Γοτίγγης, τοϋ H.G. Tzchirner, τών άδελφών iken, τοϋ W. Krug 
της Λειψίας καί άλλων οι όποιοι, έξαρχής, υποστήριξαν τόν ά- 
γώνα τών 'Ελλήνων. Στή δημιουργία φιλελληνικοϋ ρεύματος στις 
γερμανικές χώρες σημαντική ήταν ή συμβολή τών ' Ελλήνων φο ι τη - 
τών3 καί έμπόρων, οί όποιοι προώθησαν μέ όλες τίς δυνάμεις 
τους τίς έλληνικές θέσεις στή γερμανική κοινή γνώμη. Περιττό, 
βέβαια, νά σημειώσουμε πόσο γενναία οί “Ελληνες έμποροι, οί 
έγκαταστημένοι σέ διάφορες γερμανικές πόλεις, ένίσχυαν υλικά 
ή ηθικά, τήν έθνική υπόθεση. Φυσικά, σέ όλες αυτές, τίς πολύ 
άνησυχαστικές γιά τήν αύστριακή πολιτική, κινήσεις τών Γερμα
νών άντέδρασε ή Βιέννη, ή όποια πιέζοντας τίς τοπικές κυβερ
νήσεις τών γερμανικών κρατιδίων, πέτυχε νά μειώσει τή φιλελ- 
ληνική κίνηση πού είχε δημιουργηθεΐ σ'αύτά4. Παράλληλα, ή αύ- 
στριακή κυβέρνηση είχε λάβει μιά σειρά μέτρων πού δυσκόλευαν 
τούς Γερμανούς Φιλέλληνες νά κατεβαίνουν στήν Ελλάδα" τό ί
διο μέτρο ίσχυε αύστηρότατα γιά τούς "Ελληνες (φοιτητές, λό
γιους καί έμπόρους) πού είχαν τήν πρόθεση νά έπιστρέψουν στήν 
πατρίδα τους. Ή προεδρική έγκύκλιος 2597 τής 17 Αύγούστου 
1821 όριζε μέ σαφήνεια στά αρμόδια όργανα τής αύστριακής έπι- 
κράτειας τόν τρόπο συμπεριφοράς τους άπέναντι ατούς “Ελληνες 
καί Εύρωπαίους Φιλέλληνες πού έπιχειροϋσαν νά πάνε στήν ‘Ελ
λάδα, γιά νά ένωθοϋν μέ τούς "Φιλικούς" καί νά πολεμήσουν στό 
πλευρό τους5. Λίγες μέρες άργότερα (18 Αύγούστου 1821) ένα

3. Γιά tous “Ελληνες σπουδαστές στή Γερμανία υπάρχει ή μελέτη τοϋ Ε. 
Ziebarth, Griechische Studenten auf deutschen Hochschulen 1817-182_1 
στό Hellas-Jarbuch III, 1936, την όποια δέν μπόρεσα νά συμβουλευτώ. 
Πρβλ. ’Απόστολος Ε. Βακαλόπουλος, Οί “Ελληνες σπουδαστές στά 1821, 
Θεσσαλονίκη 1978. Βλ. ακόμη τίς πολύ ενδιαφέρουσες πληροφορίες ένός 
φοιτητή τής εποχής, τοϋ Γεωργίου Ψόλλα, όπως τίς έξέθεσε στά ’Απο
μνημονεύματα τοϋ βίου μου. Μνημεία τής ’Ελληνικής ’Ιστορίας, εκδ. 
’Ακαδημίας ’Αθηνών, άριθμ. 8, 'Εκδοσις καί σημειώσεις ’Ελευθερίου 
Γ. Πρεβελάκη, ’Αθήνα 1974, σσ. 32, 35, 38, 40.

4. Γ. Λάιος, ’Ανέκδοτες επιστολές καί έγγραφα τοϋ 1821, ’Ιστορικά δο- 
κουμέντα άπό τά αυστριακά αρχεία, ’Αθήνα 1958, σσ. 178-179, όπου α
ναφορές, διαταγές, εγκύκλιοι κλπ. αρμόδιων αυστριακών παραγόντων.

5. A.S.V., Seconda Dominazione, δ.π. Διαβάζουμε στό σχετικό σημείο τοϋ 
εγγράφου: "... relativamente ai greci che prendono parte dei maneggi 
rivolugionari degli Eteristi oppure che vogliono passare per gli I.
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νέο έγγραφο, σταλμένο καίαύτό άπό τή Βιέννη, είδοποιοΰσε τίς 
υφιστάμενες αυστριακές άρχές του Veneto γιά τή μεγάλη φιλελ- 
ληνική κίνηση πού είχε δημιουργηθεΐ στους φοιτητικούς κύκλους 
των Πανεπιστημίων Λειψίας6, Ίέννας7 8, Γοτίγγης6, Χάλλης. Οί 
άνησυχίες τώρα παρουσιάζονται Ιδιαίτερα αύζημένες, άφοϋ οί 
πληροφορίες άνέφεραν σχηματισμούς στρατιωτικών σωμάτων, άπο- 
τελουμένων άπό φοιτητές, πού ήταν έτοιμοι νά κατέβουν στήν έ- 
παναστατημένη ‘Ελλάδα. Ειδικά μάλιστα γιά τή Λειψία, τό έγ

R. stattı diretti agli eserciti dello Grecia overo vogliono tale fi
ne imbarcarsi in uno dei porti....". Βλ. και παρόμοια αυστριακά έγ
γραφα ποό απαγόρευαν την κάθοδο των 'Ελλήνων στην Τεργέστη στό Βι
βλίο του Λάιου, ’Ανέκδοτες έπιστολές κλπ., σσ. 179,184-186. Γιά την 
εχθρική συμπεριφορά των οργάνων του Μέττερνιχ απέναντι στους “Ελλη
νες ποό Βρίσκονταν στό αυστριακό έδαφος βλ. Karl Dieterich, Aus Brie
fen und Tagedüchern zum Deutschen Philhellenismus 1821-1828, Hamburg 
1928 καί K. Καιροφόλλας, 'Η αΰσΐριακή κατασκοπεία κατά την 'Ελληνι
κήν 'Επανάστασιν, 'Ελληνικά 4 (1931) 153-172-γραμμένη μέ βάση τήν 
έκδοση Documenti secreti e atti ufficiali della polizia italiana 
dall'1824 fino all'1840, Capolago 1851. Πρβλ. καί τίς περιπέτειες 
τοΰ Ψυλλα ωσπου νά φτάσει στήν Τεργέστη-’Απομνημονεύματα, σσ. 41, 
46, 50, 51.

6. ’Εκεί, εκτός άπό τους "Ελληνες εμπόρους, υπήρχαν καί αρκετοί συμπα
τριώτες τους φοιτητές' Ψυλλας, ’Απομνημονεύματα, σ. 40.

7. Τό Πανεπιστήμιό της ήταν ένα άπό τά σπουδαιότερα κέντρα του φιλελευ
θερισμού. Καί έκεΐ σπούδαζαν τότε πολλοί "Ελληνες, που οί περισσό
τεροί τους κατέβηκαν στήν 'Ελλάδα καί άγωνίστηκαν άπό τους πρώτους 
κιόλας μήνες τής ’Επανάστασης. ’Αναφέρουμε γιά παράδειγμα έδώ: τό 
Γεώργιο Ψόλλα, τό Λιβέριο Λιβερόπουλο, τόν Παπαδόπουλο Θεσσαλό, τόν 
άνεψιό τοΟ ’Ιγνάτιου Ούγγροβλαχίας Φώτιο, τό Νικόλαο Γκίκα, τούς ’Ι
ωάννη καί Γεώργιο Βαρβάκη, τό Ζήση Λεπωρίδη, τόν ’Ονουφριο ’Αποστο- 
λίδη, τό Νικόλαο Νέγρη - Ψυλλας, δ.π., σσ. 32-33,35. ’Η κοντέσσα 
Edling-Στουρτζα, που ζοϋσε τότε στή Βαϊμάρη, κοντά στήν ’Ιέννα, βοή
θησε ποικιλότροπα τους "Ελληνες φοιτητές - Hélène Koukkos, La com- 
ptesse Roxandra Stourza - Edling et sa contribution ä l'éducation 
des étudiants Hellènes en Europe στό Symposium L'Epoque Phanariote, 
Thessalonique 1974, σσ.Ί77-183.

8. Γιά τους "Ελληνες φοιτητές στή Γοτόγγη βλ. Karl Dieterich, Aus Brie
fen, σ. 17. Γιά δεκατρείς "Ελληνες φοιτητές των Πανεπιστημίων Λει
ψίας καί Γοτίγγης βλ. Λάιος, ’Ανέκδοτες έπιστολές, σ σ. 88-90,115. 
Τήν πληθωρική έλληνική παρουσία στή Γοτίγγη άναφέρει καί ό Ψόλλας, 
’Απομνημονεύματα, σσ. 35-40 καί ό ’Απ. Βακαλόπουλος, Οί "Ελληνες 
σπουδαστές, σσ. 31-35.
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γραφο αυτό είναι περισσότερο άποκαλυπτικό, γιατί έκεΐ άρκετοί 
έμποροι, υστέρα άπό έντολές 'Ελλήνων συναδέλφων τους τοΰ έ£ω- 
τερικοΰ, πλήρωναν τριακόσια φιορίνια σέ όσους φοιτητές ήθελαν 
νά καταταγοϋν στό στρατιωτικό σώμα πού είχε συσταθεΐ γιά νά 
βοηθήσει στά πεδία των μαχών τούς "Ελληνες έπαναστάτες9. Οί 
Αύστριακοί είχαν έντοπίσει >ιαί τούς πρωτεργάτες τής κίνησης 
αύτής: τόν καθηγητή Krug 10 11 καί κάποιο Tzschirner η,άποκαλού- 
μενο,· στό έγγραφο, ώς sopraidente' καί οί δύο αύτοί είχαν έκ- 
φράσει τήν έπιθυμία νά συνοδέψουν τούς φοιτητές ώς τήν Ελλά
δα.

9. 'Η πληροφορία αυτή συμπίπτει, με' τό περμεχόμευο μιας επιστολής που 
στάλθηκε άπό τήν Πράγα, μέ ημερομηνία 1 Αύγουστου 1821, στήν οποία 
γινόταν λόγος γιά τήν αύξηση του φιλελληνικοΰ ρεύματος στους κύκλους 
των φοιτητών τής Λειψίας, ’ΐέννας, Γοτίγγης καίΧάλλης,μέ πρωτεργά
τες τόν Krug καί τόν Tschirner. Ειδικά μάλιστα γιά τή Λειψία τονιζό
ταν καί ό ρόλος τών ελληνικών εμπορικών οίκων του έξωτερικοϋ πού 
χρηματοδοτούσαν τούς φοιτητές τής πόλης αυτής γιά τήν κάθοδό τους 
στήν 'Ελλάδα, Λάιος, ο.π., σσ. 178-179. Είναι μάλιστα πολύ πιθανό τό 
περιεχόμενο τής επιστολής αύτής νά προκάλεσε τή σύνταξη του εγγράφου 
τής αύστριακής διοίκησης άπό 28 Αύγούστου 1821.

10. '0 Wilhelm Traugott Krug (1770-1842), καθηγητής τής Φιλοσοφίας στή
Λειψία, ξέρουμε δτι ήταν άπό τούς πρώτους Γερμανούς Φιλέλληνες, πού 
ύψωσε δημόσια τή φωνή του ύποστηρίζοντας τήν ελληνική ύπόθεση. ’Ανά
μεσα στίς άλλες δραστηριότητές του μνημονεύουμε τήν έκδοση τοΰ φυλ- 
λάδιου: "Griechenlands Wiedergeburt, ein Osterprogramm zum Auferste
hungsfest .. ." πού κυκλοφόρησε τήν 1 Μαϊου 1821, καί ενός άκόμη φυλ- 
λάδιου τιτλοφορούμενου "Letztes wert über die Griechische Sache", 
δημοσιευμένο στά τέλη τοΰ ίδιου χρόνου’ τά δύο αύτά δημοσιεύματα ε
πισημαίνουν, άνάμεσα στά άλλα, τήν άνάγκη γιά τήν ίδρυση φιλέλληνι- 
κύν σωματείων. Μέ παρόμοιο περιεχόμενο άκολούθησε ένα άλλο δημοσίευ
μά του (Φεβρουάριος 1822) τό "Neuster Stand der Griechischen Sache". 
Γιά τόν Krug βλ. Σ.Θ. Λάσκαρις, '0 Φιλελληνισμός έν Γερμανίςι κατά 
τήν 'Ελληνικήν ’Επανάστασιν, ’Αθήνα 1930, σσ. 20-22 καί Die Philhel
lenzeit, σσ. 119-120, Λάιος, ’Ανέκδοτες ’Επιστολές, σ. 193’ St. 
Clair, The Philhellenes, σσ. 62, 64, 65, 66-67, 69, 373 ’ Droulia,
Philhellénisme, σσ. 59, 60, 61, 67, 72, 87, 266 καί ή ίδια στήν ’Ι
στορία τοΰ ’Ελληνικοΰ ’Εθνους, ’Εκδοτική ’Αθηνών, τ. ΙΒ', ’Αθήνα 
σσ. 319-320’ Κωνστ. Α. Βακαλόπουλος, Τρία άνέκδοτα ιστορικά δοκίμια 
τοΰ Φιλικοΰ Γεωργίου Λασσάνη, Θεσσαλονίκη 1973, σσ. 96, 117.

11. ’Εγραψε τό "Die Klage der Liebe und der Trost des Glaubens über den 
Fall und die Drangsale der Völker, von Tzchimer, Leipsig 1821, καί 
προφανώς, τό έργο "Die Sache der Griechen, die Sache Europa's", Lei
psig Fr. Chr. Wilh., Vogel, 1821* Droulia, Philhellénisme, σσ. 22, 
63, 102. Δυστυχώς δέν μπόρεσα νά βρώ άλλα στοιχεία γιά τή δράση του.
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Εξίσου σημαντική ήταν καί ή φιλελληνική κίνηση στό ’Αμ
βούργο12 καί στή Βρέμη. "Ενα έγγραφο των ύπηρεσιών τής Βιέν
νης, μέ ήμερομηνία 10 'Οκτωβρίου 182113 , ύπογραφόμενο άπό κά
ποιο Grimschit, υπηρεσιακό παράγοντα, προφανώς, υπουργέ ίου τοϋ 
Μέττερνιχ ή τής άστυνομίας τής Βιέννης, μάς πληροφορεί γ ιά τή 
φιλελληνική κίνηση στις 6ύο αυτές γερμανικές πόλεις. Σύμφωνα 
μέ τό έγγραφο αύτό ό σκοπός των Φιλελλήνων έκεΐ ήταν διπλός: 
ή διεξαγωγή έράνων γιά ένίσχυση των ‘Ελλήνων έπαναστατών καί 
ή στρατολόγηση προσώπων ικανών νά πολεμήσουν στήν ‘Ελλάδα. 
‘Η δραστηριότητα των Φιλελλήνων τοϋ 'Αμβούργου φαίνεται όμως 
ότι άπασχολοϋσε ιδιαίτερα τήν αύστριακή κεντρική άρχή, τόσο 
γιά τήν έκταση πού είχε λάβει έκεΐ τό φιλελληνικό ρεϋμα, όσο 
καί γιά τή δημοσιότητα πού έδιναν οί Φιλέλληνες τής πόλης στή 
κίνησή τους. *Η ίδρυση, τήν ίδια περίπου έποχή, τής λεγόμενης 
"‘Ελληνογερμανικής Λεγεώνας"14 , άνησυχοϋσε τίς ύπηρεσίες τοϋ 
Μέττερνιχ, ο i όποιες μάλιστα σημείωναν ότι ή Λεγεώνα άποσκο- 
ποΰσε στή "συνένωση τυχοδιωκτών καί πλανήτων κάθε είδους, οί 
όποιοι σκοπεύουν νά πολεμήσουν στό πλευρό τών ‘Ελλήνων, κάτω 
άπό τή σημαία τής ‘Ελληνογερμανικής Λεγεώνας ....". ‘Ο συντά
κτης τοϋ έγγράφου γνώριζε, καί όνομάτιζε μάλιστα έδώ, τούς 
παράγοντες τής κίνησης αύτής: τόν καθηγητή Zimmermann15, τό 
Chevalier 16 άπό τή Γενεύη καί τόν υπασπιστή τής φρουράς τοϋ 
’Αμβούργου Dannenberg17. Γιά τόν τελευταίο μάλιστα ο ί Αύστρια-

12. Bernaçd Vonderlage, Die Hamburger Philhellenen, Göttingen, 1940 
πρβλ. St. Clair, The Philhellenes, σσ. 63, 67.

13. A.S.V., Seconda Dominazione, fase. I 1/9.

14. Γιά την ίδρυση τής ‘Ελληνογερμανικής αύτής Λεγεώνας βλ. χαί σχετικές 
έπιστολές των ταγματαρχών Chevalier καί Dannenberg (’Αμβούργο) πρός 
τό βαρώνο Dalberg (Ashaffenburg), άπό 18 Αύγουστου 1821’ Λάιος, 'Α
νέκδοτες έπιστολές, σσ. 201-202.

15. Γιά τόν Zimmermann βλ. περισσότερα στό Die Philhellenzeit, σ. 251" 
σκοτώθηκε στήν Κωλιάδα "Ακρα (Τρεις Πύργοι) στις 6 Μα'ίου 1827" ’Ερρ. 
Φορνέζις, Μνημεία τών Φιλελλήνων στοϋ Δ. Εϋμορφοποόλου, 'Απομνημο
νεύματα, Εισαγωγή 'Εμμ. Γ. Πρωτοψάλτης, ’ Αθήνα χ. χ., σ . 265" πρβλ.Μπά- 
μπης 'Αννινος, 'Ιστορικά Σημειώματα (Οϊ Φιλέλληνες τοϋ 1821), ’Αθήνα 
1925, σ. 250 πρβλ. Droulia, Philhellénisme, σ. 116, 1309.

16. Γιά τό Chevalier βλ. Die Philhellenzeit, σ. 89-90 καί St. Clair, The 
Philhellenes, σσ. 73-74, 90, 101.

17. Γιά τό Dannenberg γνωρίζουμε ότι ήταν ταγματάρχης καί έμεινε στό ’Αμ
βούργο, καταγόταν όμως άπό τό Βερολίνο. Ταξίδεψε στήν ’Ελλάδα καί 
κατέγραψε τίς έντυπώσεις του σέ άνέκδοτο, άπό όσο ξέρω, ημερολόγιο. 
Βιογραφιχά του στό έργο Die Philhellenzeit, σσ. 94-95. Στά 1825 τόν

I
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κοί είχαν συγκεντρώσει πολλές πληροφορίες, δπωςγιά παράδειγ
μα, ήταν ή παραίτησή του άπό τήν υπηρεσία του, γιάνά έχει με
γαλύτερη ευχέρεια στις κινήσεις του γιά τήν εύόδωση του σκο
πού τόν όποιο είχε όραματιστεϊ μέ τούς φίλους του. Στήν ίδια 
περίοδο τοποθετείται καί ή δραστηριοποίηση στις τάξεις τής 
Λεγεώνας τοΰ Φιλέλληνα Hanft, γιά τόν όποιο έχουμε πολύ λίγες 
ειδήσεις18.

‘Η Βρέμη δέν υστέρησε, καί αύτή, σέ φιλελληνισμό. Κύριος 
πυρήνας τής φιλελληνικής κίνησης στήν πόλη αύτήν ήταν ό δημο
τικός γραμματέας Dekam19 , ό όποιος, μάλιστα, μέ τήν όλη του 
δραστηριότητα, είχε κατορθώσει νά δημιουργήσει έκεϊ ένα πνεύ
μα "έλληνομανίας", πού πολύ άνησυχούσε τούς άρμόδιους τής 
Βιέννης - αύτό, τουλάχιστον, προκύπτει άπό έγγραφό τους χρο
νολογημένο στις 4 'Ιουλίου 1822. Φαίνεται μάλισταδτιή κίνη
ση αύτή στή Βρέμη είχε μεγάλη άπήχηση ατούς κατοίκους της, οί 
όποιοι όχι μονάχα έβλεπαν μέ συμπάθεια τόν έλληνικό 'Αγώνα, 
άλλά είχαν προχωρήσει καί σέ ούσιαστικότερες μορφές ένίσχυσής 
του, γιατί έκεϊ ".... σχηματίζονται σύλλογοι όχι γιά τή διε
ξαγωγή έράνων, άλλά καί γιά τήν ύποστήριξη προσφύγων καί φτω
χών έλληνικών οικογενειών καί τή στρατολόγηση νέων έθελοντών 
άπό όλες τίς κοινωνικές τάξεις, πού θά κατέβαιναν στή συνέ
χεια στήν Ελλάδα μέ σκοπό νά πολεμήσουν στό πλευρό τών “Ελ
λήνων20" .

“Η Darmstadt άποτέλεσε καί αύτή ένα ίσχυρό φιλελληνικό 
κέντρο" υποστηρίχτηκε μάλιστα ή άποψη δτιή Στουτγάρδη γιά τή 
νότια Γερμανία καί ή Darmstadt γιά τή βορειότερη περιοχή της 
υπήρξαν οί δύο πόλεις πού διακρίθηκαν περισσότερο άπό τίς άλ
λες στή Γερμανία γιά τήν ένταση πού είχε προσλάβει έκεϊ τό 
φιλελληνικό ρεύμα21 . Νά μή λησμονούμε δτι στή Darmstadt είχε

ξαναβρίσκω στό ’Αμβούργο νά συνεχίζει τη φιλελληνιχή δραστηριότητα 
του καί νά έξαχολουθεΐ νά ηγείται, μαζί μέ τόν Zimmermann, στήν κίνη
ση τής Λεγεώνας’ βλ. παραπάνω καί Vonderlage, Die Hamburger Philhel
len, σσ. 55-57. Πρβλ. Λάιος, ό.π., σ. 262 καί Droulia, Philhelléni
sme, σ. 408.

18. Λάιος, ό.π., σσ. 201-202.

19. Γιά τόν όποιο δέν έχουμε άλλες ειδήσεις βλ. όμως Λάιος, δ.π., σ. 
262.

20. Λάιος, δ.π., σ. 200. ’Αλλοι έπιφανεΐς Φιλέλληνες στή Βρέμη ήταν οί 
αδελφοί iken’ βλ. τήν έπιστολή του Dannenberg καί Chevalier πρός τό 
Dalberg’ Λάιος, δ.π., σ. 202.

21. Κωνστ. Λ. Βακαλόπουλος, ’Η αποστολή τοΰ Θεοχάρη Κεφαλα στήν ’Ελβετία 
καί Γερμανία στά 1822 καί ή συμβολή του στήν ίδρυση τής Γερμανικής 
Λεγεώνας, Θεσσαλονίκη 1978, σσ. 33, 34, 35, 58, 59.
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φτάσει τό 1822 6 Θεόδωρος Νέγρης, γ ιά νά ζητήσει, έκπροσωπών- 
τας τήν ‘Ελληνική Διοίκηση, άπό τό φιλελληνικό κομιτάτο τής 
πόλης τήν άποστολή έθελοντικοΰ σώματος - πράγμα πού πέτυχε 
τελικά καί πού μαρτυρεί, ταυτόχρονα, καί τή σημασία πού έδι
ναν οί "Ελληνες στήν κίνηση τών φίλων τους τής γερμανικής αύ- 
τής πόλης22. "Ενα αύστριακό δοκουμέντο, χρονολογημένο στίς 25 
'Ιανουάριου 1822, κάνει λόγο γιά τόν πολυπράγμονα φιλελληνι- 
κό σύλλογο τής Darmstadt, στόν όποιο είχαν γραφεί, ώς μέλη, 
πολλοί ένθουσιώδεις νέοι, οί όποιοι κυκλοφορούσαν μάλιστα έ- 
πιδεικτικά ατούς δρόμους τής πόλης φορώντας τό έμβλημα τού 
συλλόγου τους. Στήν άνάπτυζη τού φιλελληνισμού στήν ίδια πό
λη πολύς σπουδαίος ήταν ό ρόλος τού Köster23, πρώην άζ ιωματ ι- 
κοΰ τού πρωσσικού στρατού, πού είχε, κατά τούς Αύστριακούς, 
πολεμήσει (προφανώς τήν περίοδο άνοιζη 1821-θέρος 1822) στήν 
Ελλάδα καί πού τότε (τέλη 'Ιουνίου 1822) βρισκόταν στή Γένο
βα άπογοητευμένος άπό τήν κατάσταση πού είχε δημιουργηθεϊ στό 
έλληνικό στρατόπεδο' έπιθυμοΰσε δμως νά έπιστρέφει γιά νά συ
νεχίσει άγωνιζόμενος γιά τήν έλευθερία της καί γιά τό λόγο αυ
τόν άναζητούσε, στή Γένοβα, τρόπους έπιστροφής του. Οί Αύ- 
στριακοί, οί όποιοι γνώριζαν τόν άγωνιστικό χαρακτήρα του, 
ειδοποιούσαν τις άρχές τους στήν περιφέρεια τού Veneto νά μήν 
έπιτρέφουν τήν είσοδό του σέ πόλεις τής έπικράι/ειάς τους24 . 
Δέν παρέλειπαν νά προσθέσουν, βέβαια, στό ίδιο πάντοτε δοκου
μέντο, ότι τό ίδιο ίσχυε καί γιά άλλα πρόσωπα πού είχαν άνα- 
πτύζει παρόμοια φιλελληνική δραστηριότητα καί τά όποια, πιθα
νώς, βρίσκονταν στήν περιοχή αύτήν.

4. Θά μάς άπασχολήσουν, στή συνέχεια, οί περιπτώσεις ό- 
ρισμένων άλλων Φιλελλήνων, Γερμανών κυρίως, τών όποιων ή δρα
στηριότητα είναι λίγο ή πολύ γνωστή καί άπό άλλες πηγές καί 
γιά τούς όποιους τά αύστριακά έγγραφα πού έδώ μελετούμε μάς 
έπιτρέπουν, σέ κάποιο ποσοστό, νά άναζητήσουμε μέ βεβαιότητα 
τις κινήσεις τους, σέ συνδυασμό, βέβαια, καί μέ άλλες πηγές.

22. 'Η πληροφορία άπο' τό άρθρο τής χ. Λ. Δροόλια στήν ‘Ιστορία τοϋ ‘Ελ
ληνικού 'Εθνους, δ.π., σ. 319. Πρβλ. St. Clair, The Philhellenes, 
σσ. 63, 65, 69, 120.

23. Γιά τήν πολύπλευρη δράση του, όπως φαίνεται άπό επιστολές καί έγγρα
φα, (5λ. Λάιος, δ.π., σσ. 138, 211, 238. Συνέγραψε καί πόνημα γιά τή 
συμμετοχή Γερμανών αξιωματικών στόν ’Αγώνα’ Droulia, Philhelléni
sme, σ. 304.

24. A.S.V., δ.π.
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Καί πρώτα ô Άγγλος Georg Warren25 , άπό τό Hall τοΰ Liver
pool, 6 όποιος συνδεόταν στενά μό τά γερμανικά φιλελληνικά 
κομιτάτα - όπως είχε Εξακριβώσει τό όργανωμένοδίχτυο της αυ
στριακής άστυνομίας26. Άπό.τό σχετικό έγγραφο της Εποχής, μέ 
χρονολογία 14 'Ιουνίου 1822, έχουμε τήν πληροφορία ότι ό War
ren είχε φτάσει στήν Τεργέστη τό Μάιο 1822 καί προσλήφτηκε ώς 
υπάλληλος σέ εμπορικό οίκο τής ίδιας πόλης27. Οί Αύστριακοί, 
όμως, γνώριζαν ήδη ότι πίσω άπό τόν έμπορικό άντιπρόσωπο κρυ
βόταν Ενας άνθρωπος των φιλελληνικών όργανώσεων τής Γερμα
νίας, πού, ταυτόχρονα, άποτελοϋσε καί τό σύνδεσμο των έλληνι-

25. Δεν τόν απαντούμε, όμως, στον κατάλογο των 'Αγγλων Φιλελλήνων τοΰ 
Douglas Dakin, British and American Philhellenes during the war of 
Greek Independence 1821-1833, Thessaloniki 1955.

26. Πολλές έπιστολές του, όπου παρουσιάζεται ή δραστηριότητα του, έπε
σαν, στό μεταξύ, στά χέρια τής αυστριακής-αστυνομίας Λάιος, ό.π., 
σσ. 249-251, 266-270.

27. Ή Τεργέστη υπήρξε τό κέντρο, όπου "Ελληνες τής Εύρώπης καί Φιλέλλη
νες, συγκεντρώνονταν κατά τούς πρώτους μήνες τής 'Επανάστασης καί 
αναχωρούσαν γιά τήν άγωνιζόμενη ‘Ελλάδα. Στη διεκπεραίωσή τους αυτή, 
πού ήταν καί εξαιρετικά δυσχερής λόγω τής αυστριακής καχυποψίας, τούς 
βοήθησε πολύ ό ακμαίος, έκείνη τήν εποχή, ‘Ελληνισμός τής Τεργέστης’ 
ζοϋσαν, άλλωστε έκεΐ, 2.000 "Ελληνες ασχολούμενοι, οί περισσότεροι, 
μέ τό έμπόριο, οί όποιοι είχαν μάλιστα κατορθώσει νά έλέγχουν ένα 
μέγα μέρος του έμπορίου τής αυτοκρατορίας των ‘Αψβούργων, καί φυσι
κά βοήθησαν ποικιλότροπα τόν αγώνα τής πατρίδας τους πολύ γνωστοί ή
ταν τήν εποχή πού μας απασχολεί έδώ ό Νικόλαος Ζωγράφος, ό ‘Αντωνό- 
πουλος, ό Ν. Στρατής, ό I. Ράλλης, ό Βιτάλης (Λάιος, ό.π., passim, 
Ψύλλας, ‘Απομνημονεύματα, σσ. 25, 46, 50, 51), ό ’Αναστ. Λαγός, ό 
Ν. Πλαστάρας, ό Β. Ρεφενδάρης (Catalogul documentelor grecesti din 
Arhivele Statului de la oraşul Stalin [Braşov] - έπιμ. Dumitru καί 
Elena Limona, Βουκουρέστι 1958, passim). Στούς δύσκολους αυτούς και
ρούς οί "Ελληνες τής Τεργέστης έξουσιοδότησαν τό μεγαλέμπορο Kandu- 
tsch τοΰ Leimbach (Λιουμπλιάνα) νά φροντίζει, γιά λογαριασμό τους, 
τούς "Ελληνες πού έφταναν έκεΐ καί νά τούς έξασφαλίζει τή συνέχιση 
τοΰ ταξιδιού τους ώς τή Mantova’ Λάιος, ό.π., σσ. 219-220. Γιά τόν 
“Ελληνισμό τής Τεργέστης βλ. τό ανώνυμο έργο Διήγησις των περί τήν 
έν Τεργέστη ‘Ελληνικήν Κοινότητα σπουδαιοτέρων συμβάντων άπό τής συ- 
στάσεως αυτής μέχρι των καθ’ήμδς χρόνων, Τεργέστη 1882’ πρβλ. Giu
seppe Stéfani, I Greci à Trieste nel settecento, Trieste 1960, όπου 
καί ή παλαιότερη βιβλιογραφία. Περιμένοντας όμως καί τή διατριβή,γιά 
τήν ίδια Κοινότητα, τής δ. "Ολγας Κατσιαρδή.
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κών όργανώσεων της Γερμανίας, τχού, ταυτόχρονα, άποτελοϋσε καί 
τό σύνδεσμο των έλληνικών κομιτάτων της Πίζας καί τοϋ Λιβόρ- 
νου28. ‘0 Warren δέν ήταν, άλλωστε, καθόλου άγνωστος στίς αυ
στριακές άρχές, άφοϋ στά χέρια τους υπήρχαν, ήδη άπό τό φθι
νόπωρο τοϋ 1821, έπιστολές του πρός Γερμανούς φιλέλληνες, τόν 
ιερέα Gender (Augsburg) καί τόν καθηγητή Thiersch (Μόναχο), 
γραμμένες στό Λιβόρνο στις 11 ’Οκτωβρίου 1821'σκοπός τής έπι- 
στολικής έπικοινωνίας πού είχε άναπτύζει ό Warren μέ τούς Γερ
μανούς ήταν ή πληροφόρησή τους γύρο άπό τήν πορεία τής "Ελλη
νικής 'Επανάστασης. ’’Ηταν λοιπόν πολύ έπικίνδυνη ή παρουσία 
τοϋ Άγγλου Φιλέλληνα στις περιοχές τοϋ Veneto καί γι'αύτό, 
κατά τίς έκτιμήσεις των άρμόδιων αύστριακών παραγόντων, έπρε
πε νά φύγει άμέσως άπό έκεΐ" φαίνεται μάλιστα ότι οί ένέρ- 
γειές τους είχαν άμεσα άποτελέσματα γιατί τό θέρος τοϋ 1822 δ 
Warren έγκατέλειπε τήν Τεργέστη σκοπεύοντας, τούτη τή φορά, 
νά πάει στή Σμύρνη - σύμφωνα, βέβαια, μέ τίς μαρτυρίες τοϋ 
παραπάνω αύστριακοΰ δοκουμέντου. Άπό τή Σμύρνη (ή καλύτερα 
τήν Τεργέστη) καί υστέρα χάνουμε τά ίχνη τοϋ σεμνοϋ αύτοΰ Φι
λέλληνα, πού ό ρόλος του στό φιλελληνικό κίνημα πρέπει νά ή
ταν ούσιαστικός καί ποικίλος.

Στό άρχεϊο τής αύστριακής διοίκησης τής Βενετίας ύπάρχει 
καί ό φάκελος ένός άλλου Γερμανοϋ Φιλέλληνα: τοϋ Karl Josef 
Rothermel' έδώ δύο δοκουμέντα περιέχουν άρκετέζ μαρτυρίες γιά 
τή δραστηριότητά του. Τό πρώτο περιέχει άναφορά πράκτορα των 
Αύστριακών στήν Αγκώνα, άπό 14 'Ιουνίου 1822, μέ τήν οποία 
ειδοποιούνταν οί προϊστάμενοί του γιά τήν παρουσία τοϋ Rothe
mel στήν ιταλική αύτήν πόλη. 'Ανάμεσα στά άλλα, ό άγνωστος 
συνεργάτης τών Αύστριακών έγραφε ότι ό Rothermel είχε διαβα
τήριο πού τοϋ έκδόθηκε στή Μασσαλία τόν ίδιο χρόνο, ότι έπι- 
πλέον σκόπευε νά πάει στή Ρώμη γιά νά συναντήσει τόν κόμη τοϋ

28. "Fu poi scoperto che quest'istesso Giorgio'Warren come agente delle 
unioni tedesche formatosi secondare la causa dei ribelli Greci si è 
impegnato di prestare la sua opera al capo di comitato greco à Li
vorno a Pisa..."’ A.S.V., 5.π. Φυσικά έδώ θά πρέπει υά έπισημάνουμε 
τίς σχέσεις του Warren μέ του ’Ιγνάτιο Ούγγροβλαχίας. Πρβλ. καί τήν 
επιστολή του πρός τους Gender καί Thiersch, όπου γίνεται λόγος γιά 
τή συνεργασία του μέ τόν ’Ιγνάτιο καί μέ άλλους “Ελληνες τοϋ Λιβόρ- 
υου καί τής Πίζας. “Οπως μάλιστα φαίνεται άπό τήν επιστολή αύτήν ό 
Warren ήταν υπεύθυνος γιά τή διοχέτευση άπό τό Λιβόρυο 'Ελλήνων καί 
ξένων σπουδαστώυ-έθελοντών στόν Αγώνα. Πρβλ. άκόμη καί τήν έπιστο.- 
λή του, άπό 9 Νοεμβρίου 1821, πρός τό βαρώνο von Dalberg, μέ τήν ό
ποια άυαφέρεται στίς σχέσεις του μέ τό έλληνιχό κομιτάτο τοϋ Λιβόρ- 
νου καί τους "Ελληνες συνεργάτες του" Λάιος, Ανέκδοτες έπιστολές, 
σσ. 266-270.
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Cassi.no - γιά τόν όποιο δέν έχω καμιάν πληροφορία' στό îöıo 
δοκουμέντο δ Rothermel άναφερόταν ώς καρμπονάρος καί μασσώνος 
μέ συμμετοχή στά γεγονότα τής Νεάπολης. Οι κινήσεις τοΰ Γερ
μανού Φιλέλληνα παρακολουθοϋνταν μεθοδικά, γιατί μιά βδομάδα 
άργότερα (22 Ιουνίου 1822) ένα άλλο έγγραφο είδοποιοΰσε τήν 
αυστριακή άστυνομία τής Βενετίας γιά τήν πολύ πιθανή άφιζή του 
έκεΐ29. Στό ίδιο έγγραφο έχουμε καί μιά άκόμη μαρτυρία σχετι- 
ζόμενη μέ τή δραστηριότητα τοΰ Rothermel στήν Ελλάδα: τήν 
υπηρεσία του δηλ., στά πεδία των μαχών μέ τήν ιδιότητα του ΰ- 
πασπιστή τοΰ στρατηγοΰ Normann30. Γιά τίς κατοπινές του κινή
σεις δέ διαθέτουμε άλλες μαρτυρίες’ φαίνεται όμως ότι τελικά 
δέν πήγε στή Βενετία, αλλά μέσω Μασσαλίας, ζαναπέρασε στήν έ- 
παναστατημένη Ελλάδα, όπου συνέχισε νά άναπτύσσει άζιόλογη 
δράση 31.

Παρόμοια είναι καί ή περίπτωση δύο Γερμανών Φιλελλήνων 
τοΰ Valentin Friedrich Behr καί τοΰ Karl Toıtmıas, τών όποιων 
τή δραστηριότητα άπαντοΰμε σέ ένα άλλο έγγραφο τής αυστριακής 
διοίκησης τής Βενετίας, μέ ήμερομηνία 4 ’Ιουλίου 1822, χαρα
κτηριζόμενο μάλιστα ώς "έπεϊγον" άπό τούς άποστολεϊς του. *0 
Behr παρουσιάζεται έπικίνδυνος γιά τή φιλελληνική δραστηριό- 
τητά του στή Βαμβέργη καί τίς έτοιμασίες του νά κατεβεΐ στήν 
‘Ελλάδα - είχε, άλλωστε, μιάν πολεμική έμπειρία άπό τήν υπη
ρεσία του στόν ισπανικό καί γαλλικό στρατό. Οί όδηγίες λοιπόν 
τής κεντρικής Διοίκησης τής Βιέννης πρός τίς υφιστάμενες άρ- 
χές τοΰ Veneto σχετικά μέ τήν περίπτωση τοΰ Behr ήταν σαφείς : 
μόλις έμφανιστεΐ έκεΐ νά συλληφθεΐ καί νά άπελαθεΐ χωρίς δια
δικασίες. Ή δεύτερη παράγραφος τοΰ ίδιου δοκουμέντου άφοροΰ- 
σε στόν ΰπολοχαγό Karl Thommas32, άπό τό Sachsen, πού είχε ά- 
γωνιστεϊ στήν Πελοπόννησο, άφοΰ, προηγουμένως, είχε υπηρετή
σει στό Σύνταγμα τοΰ πρίγγιπα Schinzemberg33’ αύτός κουρασμέ

29. A.S.V., δ.π., fase. I 1/9.

30. A.S.V., δ.it., fase. I 1/9. Στό ίδιο έγγραφο άναφέρεται και ή περί
πτωση ενός Βαρώνου Tulli di Teramo, πού ερχόταν άπό την Κέρκυρα" αύ
τός είχε ζήσει ενα διάστημα στην Κωνσταντινούπολη καί στη Ρωσία καί 
είχε διατελέσει καί παλιός καρμπονάρος, είχε δμως άπαρνηθεΐ την ι
δεολογία του καί ήθελε νά πληροφορήσει τίς αρχές γιά τού,ς παλιούς 
συμπολεμιστές του.

31. Die Philhellenzeit, σ. 212, δπου δέν άναφέρεται ή πληροφορία δτι ή
ταν υπασπιστής τοΰ Normann.

32. Γιά τόν Karl Tournas 8λ. Die Philhellenzeit, σ. 243. Δέν μπορέσαμε νά 
έξακριβωσουμε τήν πληροφορία άν επανήλθε στήν 'Ελλάδα καί σκοτώθηκε 
στήν Τριπολιτσά.

33. Πρόκειται, ίσως, γιά τό Φιλέλληνα στρατιωτικό Stitzelberger, άπό τό 
Baden, που πολέμησε καί στήν 'Ελλάδα’ St. Clair, The Philhellenes, 
σ. 242.
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νος καί άπογοητευμένος άπό τήν κατάσταση στήν * Ελλάδα βρέθη
κε στή Γένοβα μέ σκοπό, μέσω Βενετίας, νά πάει στή Δρέσδη, ά
πό όπου καί καταγόταν. Φυσικά θεωρούνταν καί αύτός έπικίνδυ- 
νος, γι'αύτό καί οί άρχές τής Βενετίας διατάσσονταν νά προ- 
βοΰν στήν άμεση σύλληψή του, μόλις έμφανιζόταν στήν περιοχή 
τοΰ Veneto.

5. "Ενα άλλο αυστριακό έγγραφο, χρονολογημένο στίς 28 
'Ιανουάριου 1823, καθιστούσε προσεκτικές τίς αύστριακές άρ- 
χές τής περιφέρειας Βενετίας-Τεργέστης γιά τίς κινήσεις όρι- 
σμένων Φιλελλήνων πού έτοιμάζονταν νά περάσουν άπό τό λιμάνι 
τής Σμύρνης στήν 'Ιταλία. Οί Φιλέλληνες αυτοί, άπογοητευμένοι 
πιθανότατα άπό τή μάχη τού Πέτα καί τήν κατάσταση πού δημιουρ- 
γήθηκε, στή συνέχεια, στά έλληνικά στρατόπεδα, άποβιβάστηκαν 
στή Σμύρνη περιμένοντας νά βρουν τρόπο νά έπιστρέψουν στίς 
πατρίδες τους. Ωστόσο, παρά τήν άπελπιστική κατάσταση πού 
βρίσκονταν, ή παρουσία τους σέ έδάφη τής αυστριακής έπιΐίρά- 
τειας (καί κυρίως στά λιμάνια τής Τεργέστης καί τής Βενετίας) 
θεωρούνταν άπό τούς Αύστριακούς ίδιαίτερα έπικίνδυνη. Γι'αύ
τό τό λόγο άκριβώς καί κοινοποιούσαν κατάλογο μέ τά όνόματα 
των Φιλελλήνων αύτών ατούς ύφισταμένους τους τής περιφέρειας 
τού Veneto, οί όποιοι διατάσσονταν μάλιστα νά λάβουν τά άναγ- 
καΐα μέτρα μετά τήν τυχόν άφιξη των έπικίνδυνων αύτών "τυχο
διωκτών" ένα άπό τά όποια ήταν ό άμεσος έπαναπατρισμός τους 34 . 
"Οσο, τώρα, γιά τό συντάκτη τοΰ έγγράφου, θάπρέπεινά τόν ά- 
ναξητήσουμε, μάλλον, στό πρόσωπο τοΰ αύστριακοΰ προξένου στή 
Σμύρνη. Στό ίδιο δοκουμέντο υπάρχει καί ή πληροφορία δτι τέσ
σερις άπό τούς άναφερόμενους σ'αύτό Φιλέλληνες είχαν ήδη κα
τορθώσει νά άποπλεύσουν μέ κατεύθυνση τή Μάλτα καί τή Μασσα
λία. Στό ίδιο δοκουμέντο τό όποιο παραθέτουμε στή συνέχεια, 
μνημονεύονται 21 συνολικά Φιλέλληνες άπό τούς όποιους 9 ήταν

34. A.S.V., δ.π., fase. I 1/9. 'Εκεί διαβάζουμε: "S.E., Il Signor Prési
dente dell'Aulico Dicastero di Polizia con suo Dispaccio a communi- 
cato la copia di un elenco pervenutogli dalli S.R. Cancelleria inti- 
va di corte e di stato contenuto gli nomi di parrechi individui ehe 
si lasciarono sedurre di postarsi in Grecia; per cola pugnare per la 
causa de ribelli, ed ora oppresi dalle sofforte disgrazie tentano 
di riunvenire mezzionde da Smirne restituirsi nella loro patria 
Στή συνεχεία και ή διαταγή: "... onde non venga in nessun modo con- 
cessa la dimorra in queste provincie degl'individui nel medessimo 
descritti, oppure d'altri aventurieri di tal categoria i quali ris- 
petto alla riprovevole politica loro condotta non meritano di esse- 
re trattati con indulgenga ne sofferti negli S.S.R.R. Stati ma ehe 
siino introdotti per la piü corta via alla rispettiva loro patria".
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Γερμανοί, 4 Αυστριακοί, 3 Γάλλοι, 2 Σουηδοί, 1 Πολωνός, 1 Δα
νός καί 1 'Ελβετός.

Elenco
Verjeichniss

Degli Eteristi riffugiativi a Smirni 
Der nach Smirna geflohenen Hetäristen

Vaterland=Patria Nachname=Nome Charade r=Carattere Bemerkung=Osservazione

Vaterland=Patria

Baviera
Bayern Braun35 

Schoel36
Lieutenant Tenente 
Pr.Lieutenant lo Tenente

Danimarka
Dännenark

Wederkinch37 d. to

Francoforto sul Mano 
Frankfurt a(m)

M(ain)
Bauman30 Négociante d° 

credito nella fu Legione 
Russotedesca Kaufman- 
credet in der ehemalig (+) 
Russisch-Deutscher Legton

Francia
Frankreich

Balgairolle
Decarfeuille
Quise Capitaine-capitanio

Annover
Hannover

Schreiber39 Chirurg-chirurgo imbarcato per Malta

Austria
Österreich

Isolany40
Kaptenar
Kürbis41

capitaine-capitanio
Kaufman-negociante
capitaine-capitanio

imbarcata per Marsilia

Mül her1*2 Lieutenant-Tenente imbarcato per Marsilia 
imbarquirt nach Malta

Polonia
Pohlen

Borokosky1*3

Prussia
Preussen

Brest44 
Bollman45 
Dannenberg 46 
Faberk47 
Werne 40

Lieutenant-Tenente 
Pr.Lieutenant-Tenente 
Major-Maggiore
Ritterorden-capitanio di cavalleria 
student-studente

Svezia
Schweden

Aschling1*9
Sass50

Major-Majjore
Lieutenant-Tenente

Svijjera 
Schweij

Müller51 Artillerie-Lieutenant- 
tenente di Artigleria ■
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35. Braun C.F., Leutnant aus Bayern Die Philhellenzeit, σ. 84 χαέ Drou- 
lia. Philhellénisme, σ. 64.

36. Shöll,'Georg Michael, oberlieutnant!aus Bayern: έπέστρεψε χαέ αυτός
στή Γερμανέα’ Die Philhellenzeit, σ.223. Me τό μδμο όνομα άναφέρον- 
ταμ χαέ άλλομ δυο Φμλέλληνες: ό Schöll, ό.π., σ. 222 χαέ ö Schol (η
Schoel, Scholl η Schöll - πρβλ. "Αννμνος, 'Ιστορμχά Σημεμώματα, σ.
250).

37. Wederkinch η WedekindC.L .J ., von, aus Holstein, oberlieutenant. '0
Wederkinch, Δανός άξμωματμχός, μετά την έκρηξη τής 'Ελληνμχής ’Επα
νάστασης, πήγε στό Παρέσμ χαέ άπό έχεμ, στές αρχές τοΰ 1822, πέρασε 
στην 'Ελλάδα. Νωρές όμως άπογοητεότηχε άπό τήν χατάσταση χαμ χατέφυ- 
γε στη Σμύρνη" λεπτομέρεμες στό Die'Philhellenzeit, σσ. 254-256.

38. Bauman, Βαυαρός ευελπμς" ξαναγόρμσε στην πατρέδα του - Die Philhel-
I lenzeit, σ. 73, Droulia, Philhellénisme, άρμθ. 1324.

39. Schreiber, Dr. med. aus Preussen’ φαένεταμ δτμ χαμ αυτός ξαναγυρμ- 
σε στην πατρέδα του. Καταγόταν άπό τό ’Αννόβερο’ Die Philhellenzeit, 
σ. 225. Γμά τους Πρώσσους Φμλέλληνες βλ. Joh. Irmscher, Der Philhel
lenismus in Preussen als Forschung-sanliegen, Berlin 1966.

40. Isolani,Ιταλός άξμωματμχός. Μετά άπό δματαγη τοΰ Μαυροχορδάτου πα
τάχτηκε στό τάγμα των Φμλελλήνων άξμωματμκών (Baieste, Grabowsky, 
Justin κλπ.), ομ όποΰομ χατέβηχαν άπό τήν Καλαμάτα τόν ’ίουνμο τοΟ 
1Ö22 στην Κρήτη, γμά νά ένμσχυσουν τήν έπανάσταση των Κρητών.

41. Kürbis νομέζουμε ότμ πρέπεμ νά τόν ταυτέσουμε μέ τόν άναφερόμενο ώς 
Curbis στόν κατάλογο τής σεμρας Die Philhellenzeit, σ. 93, όπου ή 
πληροφορέα: Curbis, Kapitän aus Frankreich. "Ενας άλλος λόγος γμά 
τήν ταότμση αυτήν είναμ ή παρουσέα του Kürbis τήν έποχή αυτή στή 
Γαλλμα - άλλωστε στό έγγραφο σημεμωνόταν δτμ άπέπλευσε γμά τή Μάλτα, 
χαέ άπό έχεμ, πμθανότατα, πέρασε στή Γαλλμα.

42. ΕΪναμ άδόνατο νά ταυτέσουμε τόν παραπάνω Mülher μέ τους δέκα χαέ 
πλέον Müller τοΰ καταλόγου τής Philhellenzeit, σσ. 182-184.

43. Borokosky, Josef, Danin (1809-1843). Στή σεμρά τής Philhellenzeit 
δέν άναφέρεταμ ώς πολεμμστής παρά μόνον ώς ένας θερμός Φμλέλληνας 
ποό συχνά παρότρυνε τήν έλληνμκή νεολαέα νά άσχοληθεμ μέ τή γλώσσα 
χαέ τή λαογραφέα τής πατρέδας της. '0 Borokosky ΙΊταν έπέσης θερμός 
οπαδός τής δημοτμχής χαέ καλός γνώστης τής νεοελληνμχής λογοτεχνέα& 
Τό έγγραφο αυτό μας πληροφορεμ όμως χαέ γμά τήν ούσμαστμχή συμμετο
χή του χαέ σ·^ά πεδέα των μαχών γμά τήν ’Ελληνμκή Άνεξαρτησέα. Γμά 
τόν πολωνμχό φμλελληνμσμό βλ. Janusz Strasburger, Le Philhellénisme 
en Pologne aux années de l'Insurrection Grecque 1821-1828, Balkan 
Studies 12 (1971) 103-116. 44

44. Brest Edouard έπέστρεψε, πμθανότατα, στήν έπαναστατημένη 'Ελλάδα 
χαέ σκοτώθηκα στό Ναυπλμο - Die Philhellenzeit, σ. 84 χαέ ’Αννμνος, 
δ.π., σ. 249.
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45. Bollman Ludwig von, leutnant aus Preussen’ έπανόλθε στόν πατρίδα του 
Die Philhellenzeit, σ. 81, όπου καί μερικές άλλες ειδήσεις γιά τόν 
στρατιωτικέ του σταδιοδρομία. Γιά τίς περιπέτειές του στην προσπά
θεια του υά κατέβει στην 'Ελλάδα βλ. Λάιος, 'Ανέκδοτες έπιστολές κλπ, 
σσ. 226, 231. Γιά τόν υπόλοιπη δραστηριότητά του στην Ευρώπη βλ. 
Droulia, Philhellénisme, σσ. 413, 452.

46. Dannenberg Carl Wilhelm, major aus Hamburg: Καταγόταν όμως άπό τό Βε
ρολίνο. Τά ταξίδια του στη Μήλο, Σμύρνη, Κωνσταντινοόπολη καταγρά
φονται στό ημερολόγιό του. Γιά άλλα βιογραφικά του βλ. Die Philhel
lenzeit, σσ. 94-95. Στά 1825 τόν απαντούμε στό ’Αμβούργο, αξιωματι
κό της φρουράς της πόλης, νά ηγείται μαζί μέ τόν Zimmermann στην κί
νηση της "Legione Grecogermanica", ή οποία έδρευε έκεΐ’ βλ. Bernard 
Vonderlage, Die Hamburger Philhellenen, σσ. 55-57.

47. Pabeck Friedrich Ferdinand Wilhelm von, Leutnant aus Preussen' γύ
ρισε καί αυτός στόν πατρίδα του. '0 Wilhelm, άφοΟ έργάστηκε γιά τόν 
'Ιερό Λόχο, βρέθηκε στη συνέχεια στην ’Οδησσό καί άπό έκεϊ ξανά στη 
Γερμανία. Τέλος μαζί μέ τόν Oberleutnant von Seeman πέγαν στη Μασσα
λία, άπό δπου άναχώρησαν γιά την Ελλάδα - Die Philhellenzeit, σσ. 
101-111.

48. Werne, Student aus Westfalen" άπό τό σειρά Die Philhellenzeit, σ. 
256, πληροφορούμαστε γιά τόν έπιστροφη του στόν πατρίδα του’ έδω καί 
άλλες πληροφορίες γιά την κατοπινή δράση του.

49. Asching, Nils Frederic von, Σουηδός ταγματάρχης. Συνέγραψε καί βι
βλίο άναφερόμενο στόν 'Ελληνικό ’Αγώνα "Versuch einer Geschichte der 
Griechischen Revolution" Stockholm 1824' Droulia,Philhellénisme,σσ. 
573, 654. Στη Σμύρνη βρισκόταν στά 1822 μέ τό συμπατριώτη του Saass 
(γιά τόν όποιο βλ. παρακάτω). '0 Aschling πέθανε στά 1840 - Die Phil^· 
hellenzeit, σ. 70. Γιά τό σουηδικό φιλελληνισμό βλ. Erik Wiken, 'Η 
συμβολή της Σουηδίας στην 'Ελληνικόν ’Επανάστασιν, Νέα 'Εστία 44 
(1948) 1329-1333 (μετάφρ. άπό τά σουηδικά Ι.Θ. Κακριδό).

50. Sass Adolf von, aus Finnland. Γιά βιογραφικά του βλ. Die Philhellen
zeit, σσ. 214-215. Τό τέλος του Sass, που φαίνεται ότι έπέστρεψε άπό 
τη Σμύρνη στό Μεσολλόγι, υπήρξε τραγικό, γιατί πέθανε στίς 7/19 Φε
βρουάριου 1824, υστέρα άπό τραύματα πού δέχτηκε άπό άπείθαρχο Σου
λιώτη πολεμιστά τού Μεσολογγίου. Τό περιστατικό διηγείται καί ό φί
λος του Byron, Stanhope, καθώς καί ό Στέφανος Ξένος στόν "Ήρωίδατης 
'Ελληνικός ’Επαναστάσεως", - Άθνινος, δ.π., σσ. 196, 248 καί St. 
Clair, The Philhellenes, σσ. 175, 179, 381.

51. Müller Albert. 'Ελβετός ώρολογοποιός πού κατέβηκε στόν 'Ελλάδα σέ 
ηλικία 22 ετών, ώς άξιωματικός τοϋ Πυροβολικού, καί έλαβε μέρος σέ 
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